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1 Das Wort"'®"  das™®** zu Jeremia™*'* geschah an™'® alle"™®®®" Juden"®®* die im Land"’’® Agypten"*’'*
wohnten™**”  die in Migdol™%*2 und in Tachpanches™*" und in Noph"®**”® und im Land""’® Pathros™62
wohnten™427; [2]11961 [2]7413 2 go"¥3*1 gpricht™*® der HERR"®%®® der Heerscharen™®®°, der Gott™"**° Israels™*"®:
Ihr™8%° habt all™*®% das Ungliick™"*5" gesehen""2%, das"®** ich tber™®" Jerusalem"™*® und iiber%! allg"®6%
Stadte™®? Judas"®"® gebracht™®** habe; und siehe"?°%, sie sind eine Eindde™?’?* an diesem™°® Tag"®'"’, und
niemand"®®® wohnt™*?” darin, 3 um ihrer Bosheit"**" willen, die"®** sie veriibt"®?'3 haben, um mich zu reizen™"%7
indem sie hingingen™'9¢° 6999 und anderen™®? Géttern™*® zu dienen™%*’, die"®* sie nicht
kannten™%®, weder sie™'®®? noch ihr"®° und eure Viter™'. [?]7448° H6440 4 ynd ich habe alle"*%%® meine Knechte"®®%,
die Propheten™%°, zu"*'3 euch gesandt™”®”", friih""#2°> mich aufmachend"*?* und sendend"”®"*, indem ich sprach™>°°:
Tut™%2'3 doch"9% nicht™4% diesen*2%% Grauel®**', den"®* ich hasse™'*°l 5 Aber sie haben nicht"*®% gehort™8%® und
ihr Ohr"24" nicht™3% geneigt™'®®, um von"** ihrer Bosheit*°' umzukehren"”’%, dass sie anderen™'? Géttern"*%°
nicht""""® raucherten"®%. 6 Da ergoss™*'® sich mein Grimm™?%** und mein Zorn"®°, und er brannte"'"” in den
Stadten™% Judas™®? und auf den StraBen"?**' von Jerusalem3; Haras

, zU rauchern H3808

: und sie sind™'%' zur Eindde zur
Wiiste™%”” geworden, wie es an diesem™% Tag™'"” ist. 7 Und nun"®2%, s0"%5*! spricht™° der HERRH3°68, der
Gott™® der Heerscharen®®®®| der Gott*° Israels"™**’®: Warum"*'%° begeht™®?'® ihr"® eine so groBe"'*'? base""**'
Tat gegen™*'® eure Seelen"®*'%, um euch Mann"®® und Frau™, Kind™7®® und S&ugling®2*® qus"4480 H8432 j;qqM3063
auszurotten"®"2, s0"""® dass™"""® ihr euch keinen"'""® Uberrest”®"" {ibriglasst; [?]74% [2]"**%® & indem ihr mich
reizt™7%” durch die Werke"*%*® eurer Hande"*%?’, dadurch, dass ihr anderen"®'2 Géttern*®° rauchert"®°% im Land"""
Agypten™71* wohin*3* H8033 jH839 galommen™®® seid, um euch dort aufzuhalten™'*®' damit™®'® ihr euch
ausrottet "2 und zum und zum Hohn"?8" werdet"'%" unter allen"**% Nationen™'*’" der Erde™""®? 9
Habt ihr die bosen™"**" Taten eurer Véter"" vergessen"”®"" und die bésen"’**! Taten der Kénige™*?® von Juda
und die bosen™"*®" Taten ihrer Frauen™® und eure bésen"”**' Taten und die bdsen"’*5' Taten eurer Frauen
die"* sie im Land""”® Juda™°®® und auf den StraBen"?**! von Jerusalem™*3®® begangen"®?'® haben? 10 Bis"™>"** auf
diesen™%8 Tag™'"” sind sie nicht™® gedemiditigt”79?°, und sie haben sich nicht™8% gefiirchtet™*2 und haben
nicht"*8% gewandelt"'*® in meinem Gesetz**°! und in meinen Satzungen™?"%, die"®** ich euch und euren Vétern™

vorgelegt8440H5414 hape,

H4616 F|UChH7O45
H3063

H802

11 Darum"™®'| 504" spricht"® der HERR%® der Heerscharen™®®®, der Gott"'**° Israels"*": Siehe"°% ich will
mein Angesicht"®*** gegen euch richten™”"®® zum Ungliick™"**" und zur Ausrottung™’”? von ganz"*¢% Juda"*?. 12
Und ich werde den Uberrest™"®"" von Juda™%®® wegraffen ihre Angesichter"®*4® dahin™""¢° gerichtet"'"¢°
haben, in das Land™’® Agypten™'* zu ziehen™®*°, um sich dort™®® aufzuhalten"'*®'; und sie sollen alle
aufgerieben™2 werden, im Land™”® Agypten™'* sollen sie fallen™®’; durch das Schwert"®'®, durch den
Hunger"7**® sollen sie aufgerieben™*? werden, vom"**¥® Kieinsten™®®%® bis"*"%* zum GroBten™*'®; durch das
Schwer und durch den Hunger"7%® sollen sie sterben"*'®!. Und sie sollen zum Fluch"*?®, zum Entsetzen™® und
zur Verwiinschung™"®*® und zum Hohn"?"8' werden"'%®". 13 Und ich will die im Land"""® Agypten"*"'* Wohnenden"34?”
heimsuchen'®*% wie"®4 jch Jerusalem"®3®® heimgesucht™®*® habe durch das Schwert™”*®, durch den Hunger''74%®
und durch die Pest"'®®. 14 Und der Uberrest"’®"" von Juda™®®, der in das Land"""® Agypten™*"'* gekommen"** ist,
um sich dort™%®® aufzuhalten"'*®' | wird keinen"*% Entkommenen®*'2 noch Ubriggebliebenen'®% haben"'%' um in
das Land"""® Juda®®® zuriickzukehren™’"2°, wohin™®* sie"1%%2 sich sehnen'®7® H853 HS315 7 r(ickzukehren™ 72, um

dort™%  zu  wohnen™*?”;  denn™%®® sie werden nicht"™®%®  zuriickkehren"’72%, auBert¥8® 518 ginigen
Entkommenen"®4%%,

H3947 . H834
, die
H3605

tH271 9

Seite 1 von 3 Druckausgabe erzeugt am 02.08.2025 auf bibelkommentare.de


https://www.bibelkommentare.de/bibel/elb_bk/jeremia/44

H3045 H3588 H6999
, dass

,und
dH776

15 Und alle"®% Manner"®®2, die wussten ihre Frauen™? anderen®'2 Géttern™*®° raucherten
alle™% Frauen"®2 die in groBer™*'® Menge™®' dastanden"®"®, und alles"**% Volk™**"! das im Lan
Agypten"*'* in Pathros™®®?* wohnte™*?” antworteten"®*° dem Jeremia™**'* und sprachen"®*°: 16 Was das Wort™'¢%”
betrifft, das"®* du im Namen™%** des HERRN"®%® 2,413 yns geredet™'®% hast, so werden wir nicht™ auf**'3 dich

H8085: 17 sondern™®3 wir wollen gewisslich™6?'3 allesH®t0% H1697 1nH6213 " \yagM834 usH4480 ynserem Mund'e®'
hervorgegangenH3318 ist, der Konigin™***¢ des Himmels™8%* zu rauchern™®%*° und ihr Trankopfer™°?®? zu spenden™*?%®,
so wie™®* wir getan™?'® haben, wir™®” und unsere Vater"!, unsere Kénige

héren
H6999
H4428 nd unsere Fiirsten"®?® in den
Stadten®? Judas™® und auf den StraBen™2%" von Jerusalem™%°, Da hatten wir Brot™®® in Fiille"%*¢, und es
ging™'%" uns wohl, und wir sahen™"2% kein"®% Ungliick"7". [?]#?% 18 Aber seitdem"??” H480 wir aufgehort?30
haben, der Kénigin™***¢ des Himmels"®%* zu rauchern"®**® und ihr Trankopfer™°?%? zu spenden™?*® haben wir an
allem®% Mangel?%*” gehabt und sind durch das Schwert'?”'® und durch den Hunger"*%® aufgerieben"®2 worden.
19 Und wenn"588 wir"7 der Konigin™*4*® des Himmels"%®* raucherten"®*®® und ihr Trankopfer™®?%? spendeten*®?%,
haben wir ihr denn ohne”448° H1107 Unsere Manner™®2® Kuchen™°®" bereitet®?'*, um sie abzubilden"®®®’, und ihr

Trankopfer™2®2 gespendet°2%¢?

H3605 VOIkH5971 H1397 H802

20 Und Jeremia™*'"* sprach™®®® zu dem ganzen , zu™%' den Mannern™"*%” und zu™*%?' den Frauen
und zu™%' allem™% Volk™%" das ihm Antwort™'®” gegeben"®®*® hatte, und sagte: [?]™'® [?]7°*° 21 Das
Rauchern™%% mit dem ihr in den Stadten"®%? Judas™®® und auf den StraBen"®*' von Jerusalem"3%®
gerduchert™®%® habt, ihr™®® und eure Viter™, eure Kénige™*?® und eure Fiirsten®®° und das Volk™®"" des
Landes"”® - hat nicht™®® der HERR"™® daran gedacht™'*? und ist es ihm nicht™®® in den Sinn"32°
gekommen™%72 [2]"8%4 22 Und der HERR"®%® konnte"*°" es nicht™3#%® mehr°"*° ertragen"**"> wegen"*48° 6440 ger
Bosheit""*% eurer Handlungen™€'", wegen™*48° 16440 qar Grauel™®*4!, die"®®* ihr veriibtet"®?'®. Darum ist euer Land"""
zur Eindde™?"23, zum Entsetzen"®*” und zum Fluch™"%** geworden, ohne"®®® Bewohner™*¥’, wie es an diesem"2°¢8
Tag™'" ist. 23 Weil4480 HE440 H834 b qarguchert®®® und gegen®* den HERRNM%® gesiindigt™'?**® und auf die
Stimme"9%® des HERRN™3%¢® nicht™38%8 gehort™%® und in seinem Gesetz™**" und in seinen Satzungen"?’°® und in
seinen Zeugnissen™"® nicht™®% gewandelt"'®® habt, darum™%' "% st euch dieses"?%? Ungliick™"*’
widerfahren"'?2 wie es an diesem™2%® Tag™'"" ist.

24 Und Jeremia™*'* sprach™® zu dem ganzen"**% Volk™*"" und zu"*'? allen"*®% Frauen"®2: Hort"2%®° das Wort™'¢%”
des HERRNM368  51|g"36%5 juden™%7  die™3* jhr im Land™"® Agypten™'* seid! [?]"*'® 25 So spricht™®* der
HERR™%8 der Heerscharen™%, der Gott"**° Israels™*"®, und sagt™°°: Ihr*®°° und eure Frauen™, ihr habt es mit
eurem Mund™®'® geredet"'®® und es mit euren Handen™%" vollfiihrt™***® und gesprochen™®: Wir wollen unsere
Gellibde™%®® gewisslich"®?'® erfiillen"®?'®, die"®* wir getan™%’ haben, der Konigin***® des Himmels"®%®* zu
rauchern™% und ihr Trankopfer®?? zu spenden™?*8. So haltet"®?'® nur eure Geliibde"% und erfiill¢2'3 #6213 nyr
eure Gellibde"%®8] 26 Darum"®%! hortt®%° das Wort™"'%” des HERRN™ alle™¢% Juden™%38 die ihr im Land™""®
Agypten"*"* wohnt™3*?| Siehe™2%%  ich habe bei meinem groBen™'*'® Namen™%** geschworen™"®*°, spricht™**° der
HERR™%®; Wenn™'® je wieder™*® mein Name™%* im Mund"®®'° irgendeines"***® Mannes™"® von Juda"¢®
genannt'2" werden""%®" soll, dass er spreche™®®: ,So wahr der Herr""'*®, HERR™%° |ebt"?*'1“ im ganzen Land
Agypten! [?]36%5 [21777 [2]7*7'* 27 Siehe™2°%, ich wache"®*® {iber™%?" sie'%%2 zum Bésen"”**! und nicht™*8% zum
Guten"?®%; und alle"®% Manner™”® von Juda"™®%, die™** im Land"’"® Agypten*'* sind, sollen durch das
Schwert™”'® und durch den Hunger"7*® aufgerieben™*? werden, bis™"%* sie vernichtet"®' sind. 28 Und dem
Schwert™"'® Entkommene werden aus™**®° dem Land"””® Agypten"*’"* in das Land"""® Juda™®°®® zuriickkehren""72
ein zahlbares™? Hauflein™**’. Und der ganze"**® Uberrest™®"" von Juda™, der in das Land"’’® Agypten™’'*
gekommen"¥® ist, um sich dort™8%®® aufzuhalten"*®!, wird wissen"**'%, welches Wort"'®*” sich bestatigen™%° wird,
das meine™*° oder das ihre#480 H1992 [9]H6412 [9]H3045 59 ngd diesH?%®® sei euch das Zeichen™?®, spricht™%2 der
HERR™%8  dass™388 jch™58° gych an diesem?%%® Ort™*72° heimsuchen"®*® werde, damit*®'® ihr wisst, dass"*°%
meine Worte™'®% iiber™®?' euch'” sich gewisslich"®%° bestatigen®®® werden zum Ungliick"74%"; [2]73%4° 30 s0"*°*!
spricht®®® der HERR™%¢8: Siehe2%% ich gebe™*'* den Pharao™®®*® Hophra'®*¢, den Koénigh*4? von Agypten™", in
die Hand™%?’ seiner Feinde™*' und in die Hand™%" derer, die nach seinem Leben™®'® trachten™'?*°, so wie"®* ich
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Zedekia"®®" den KonigH**2® von Juda™®®, in die Hand"*%?” Nebukadrezars"®®'® gegeben™*'* habe, des Konigs™*4%
von Babel™®% seines Feindes™*', der'! ihm nach dem Leben3'® trachtete!24°.

FuBnoten

1. O. beziiglich aller
2.an der nérdlichen Grenze Agyptens
3. Memphis
4. Unteragypten
5. Eig. zerschlagen, zerknirscht
6.d.h. ohne die Zustimmung unserer Manner
7.Eig. ganz Juda
8. Eig. ganz Juda
9. 0. erfahren

10.0. an euch

11.W. und der
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